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AKCINĖ BENDROVĖ „VIA LIETUVA“

	Pirkimo dalyviams
	                     2025-01-20
	

	
	Į 2025-01-16
 


DĖL PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMO Nr.1

            Akcinė bendrovė “Via Lietuva” (toliau – Perkančioji organizacija) gavo tiekėjo klausimą dėl vykdomo pirkimo Nr. 624705 „Kintamos informacijos kelio ženklų valdymo valstybinės reikšmės keliuose algoritmo sudarymo ir dokumentacijos parengimo paslaugos pirkimas“ dokumentų.
Perkančioji organizacija teikia suinteresuoto tiekėjo klausimą ir atsakymą į jį*:
	Eil. Nr.
	Klausimas
	Atsakymas

	1.
	SPECIALIOSIOS PIRKIMO SĄLYGOS_(SPC).docx 18 skirsnyje ir PRIEDŲ sąraše nurodyta, kad bus pateiktas 9 priedas. Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalies taikymo nuostatos. Pateiktuose konkurso dokumentuose anglų kalba šio dokumento nerandame. Ar bus išverstas dokumentas?
	Perkančioji organizacija prideda Specialiųjų prikimo sąlygų priedą Nr. 9 „Viešųjų pirkimų įstatymo 45 str. 21 d. taikymo nuostatos” dokumentą išvestą į anglų kalbą. 

Informuoje, kad pasiūlymų pateikimo terminas nukeliamas iš 2025-01-23 13:00 val. į 2025-01-30 13:00 val. 




*Čia ir kitur suinteresuoto (-ų) tiekėjo (-ų) prašymo (-ų) paaiškinti / patikslinti pirkimo dokumentus tekstas neredaguotas.
Pateikiami Pirkimo sąlygų paaiškinimai / patikslinimai laikomi neatsiejama Pirkimo sąlygų dalimi, ir jų nuostatos turi viršenybę prieš ankstesniuose Pirkimo dokumentuose išdėstytas nuostatas. Prašome jais vadovautis teikiant pasiūlymus.




















AKCINĖ BENDROVĖ „VIA LIETUVA“

	For procurement participants
	                     2025-01-20
	

	
	Į 2025-01-16
 



ON EXPLANATION OF PROCUREMENT DOCUMENTS No. 1

AB “Via Lietuva” has received a question from a supplier regarding the documents of the ongoing procurement No. 624705 “Services of developing an algorithm and drafting documentation for the management of variable message signs on national roads”. The Contracting Authority provides the question and answer of the interested supplier:

	No.
	Question
	Answer

	1.
	Dear Sir or Madame,

In SPECIAL PROCUREMENT CONDITIONS_(SPC).docx, section 18 and in the list of ANNEXES is stated that Annex 9. Provisions for the Application of Article 45(21) of the Law on Public Procurement will be provided. We cannot find this document in the provided tender documents in English. Will there be a translated document?
	The contracting authority attaches the Special Conditions of Procurement Annex No. 9 “Provisions for the Application of Article 45(21) of the Law on Public Procurement” document translated into English. 

We inform you that the deadline for submission of tenders is postponed from 2025-01-23 at 13:00 to 2025-01-30 at 13:00.
 


*Here and elsewhere, the text of the request(s) for clarification/clarification of the procurement documents by the interested supplier(s) has not been edited. 
The provided clarifications/clarifications of the Procurement Conditions are considered an integral part of the Procurement Conditions, and their provisions prevail over the provisions set out in the previous Procurement Documents. Please refer to them when submitting your offers.
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